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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual
thoroughly and keep it for further reference.

VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den
til senere brug.

VIKTIG INFORMATION!

Las bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvéanda produkten. Folj bruksanvisningen
noggrant och spara den for framtida referens.

VIKTIG INFORMASJION!

Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner & montere og/eller bruke dette produktet. Fglg bruksanvisningen
ngye, og ta vare pa den for fremtidig bruk.

TARKEITA TIETOJA

Lue kdyttdohjeet kokonaan ennen téman tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéa. Noudata kayttdohjeita tarkasti ja sailyta
ne mybhempaa tarvetta varten.

WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac¢ sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznad sie z
instrukcja obstugi i zachowac jg do uzytku w przysziosci.

DULEZITE INFORMACE!

PFed sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte dlisledné uvedené pokyny a néavod
uschoveijte, aby byl k dispozici v pfipadé potreby.

FONTOS INFORMACIO 3

A termék Gsszeszerelésének vagy hasznalatdanak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes Utmutatdt. Orizze
meg az Utmutatét, és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako za¢nete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne preditajte cely navod. Navod dosledne
dodrZiavajte a ponechajte si ho pre pouzitie v budicnosti.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding
zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih
boste morda Se potrebovali.

BAXXHAAA UH®OPMALIUA!

BHMUMaTeNbHO M NOSIHOCTbLIO NMpoYuTaliTe 3TO PYKOBOACTBO, Mpexae YeM npuctynaTb K c6opke vnm UCnonb30BaHuo
3Toro usgenus. Cnefynrte BCEM MHCTPYKLMSAM 3TOrO PyKOBOACTBA M COXpaHWUTe ero Ha Byayliee Ans cnpaBku.
VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se
pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce potrebe.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli priru¢nik. Pazljivo se pridrzavajte uputstava u
priru¢niku i sauvajte ga za buduéu upotrebu.

EEZER!

R/ SHEART 2 ANER L F M. R EEFME, REFMEERSE.

VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo procitajte kompletan priruc¢nik pre nego Sto poc¢nete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite
priru¢nik i sacuvajte ga za kasniju upotrebu

BAXJ/TUBA IHOOPMALIA.

YBaxKHO nNpoynTanTe BeCb NOCIOHUK, NepLll HiXX 36MpaTn Ta/un BUKOPUCTOBYBATU Lel NpoayKT. BukoHanTe BCi
iHCTpYKLUIii uboro nocibHuka Ta 36epexiTb NOro AN NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHS.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape
instructiunile din manual si pastrati-1 pentru consultare ulterioara.

BAXHA NH®OPMALINA!

Mons, npoyeTeTe USNOTO PbKOBOACTBO BHMMATENHO, Npeau Aa 3arnoyHeTe da crnobssaTe u/Unn u3nonssate To3u
npoAaykT. CneaBaliTe CTPUKTHO PBKOBOACTBOTO M IO naseTe 3a 6bAelumn CrpaBKu.

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ!

A1aBAcTE NPOCEKTIKA OAOKANPO TO €yXeIPidIo NpIv and Tn cuvappoAdynon fn/kal  Tn Xpnon Tou npoiovTog.
AKOAOUBNOTE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG TOU EYXEIPIBIOU KAl KPATAOTE TIG Yid HEAAOVTIKF avapopd.

ONEMLI BILGILER!

Bu Uriiniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya riunid kullanmadan dnce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice
okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak lzere saklayin.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez
rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE WITH FABRIC!

Wipe clean with a damp cloth. Use only clean water. Dust and dirt can be vacuum cleaned or wiped with a clean soft
cloth. Do not use detergents, solvents or other chemicals on fabric as this may cause discoloration.

However, certain removable fabrics may be washed, but in such cases there will ALWAYS be a washing

instruction on the fabric.

GENEREL VEJLEDNING TIL M@BLER MED STOF!

Renggres med en fugtig klud. Anvend kun rent vand. Stgv og snavs stgvsuges eller tgrres af med en ren blgd klud.
Brug ikke vaskemidler, oplgsningsmidler eller andre kemikalier pd stof, da dette kan medfgre misfarvninger. Visse
aftagelige stoffer kan dog vaskes, men der vil i sddanne tilfeelde ALTID vaere en vaskeanvisning pa stoffet.
ALLMANNA INSTRUKTIONER FOR MOBLER MED TYG!

Torka rent med en fuktig trasa. Anvand endast rent vatten. Damm och smuts kan dammsugas upp eller torkas bort
med en ren, mjuk trasa. Undvik att anvénda rengoringsmedel, 16sningsmedel eller andra kemikalier p8 tyg eftersom
det kan orsaka missfirgningar. Vissa avtagbara tyger kan dock tvéattas, men i sddana fall sitter det ALLTID
tvattanvisningar p% tyget.

GENERELL INSTRUKSJON FOR M@BLER MED STOFF!

Terk av med en fuktig klut. Bruk bare rent vann. Stgv og smuss kan stgvsuges eller tgrkes av med en ren, myk klut.
Ikke bruk vaskemidler, Igsemidler eller andre kjemikalier p% stoffet. Det kan fgre til misfarging. Enkelte avtakbare
stofftrekk kan imidlertid vaskes. I s& fall er det ALLTID en vaskeanvisning pd stoffet.

YLEISOHJEET KANKAALLA VERHOILTUJA HUONEKALUJA VARTEN!

Pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla. Kéyté vain puhdasta vettd. Pély ja lika voidaan imuroida tai pyyhkia puhtaalla,
pehmeélla liinalla. Ald kéyta puhdistusaineita, liuottimia tai muita kemikaaleja kankaaseen, silld ne voivat aiheuttaa
varivirheitd.Tietyt irrotettavat kankaat voidaan kuitenkin pestd, mutta sellaisissa tapauksissa kankaassa on AINA
pesuohjeet.

OGOLNA INSTRUKCJA KORZYSTANIA Z MEBLI TAPICEROWANYCH!

Czysci¢, przecierajac wilgotng Sciereczka. Stosowac tylko wode. Kurz i zanieczyszczenia mozna usuwac odkurzaczem |
ub przecierajac tapicerke czystg, miekka szmatka.Na tkanine nie naktadac¢ detergentdw, rozpuszczalnikéw ani innych
chemikaliéw, poniewaz moga one spowodowac odbarwienie. Niektdre zdejmowane pokrowce mozna prac, ale w takich
przypadkach ZAWSZE stosowac sie do instrukcji prania podanych na metce.

OBECNE POKYNY PRO NABYTEK S TEXTILEM!

Cistéte otfenim navihéenym hadrikem. PouZivejte pouze Cistou vodu. Prach a nedistotu miizete vysat nebo otfit istym
meékkym hadfikem. Na textil nepouZivejte Cistici prostfedky, rozpoustédla ¢i jiné chemické latky, protoze by mohly
zplsobit odbarveni. Nékteré snimatelné textilni ¢asti je mozno prat, avéak v kazdém ptipadé VZDY podle pokyn{ pro
prani uvedenych na textilu.

ALTALANOS UTMUTATO SZOVETTEL ELLATOTT BUTOROKHOZ!

Torolje tisztara nedves ruhdaval. Csak tiszta vizet hasznaljon. A port és szennyez6dést felporszivozhatja vagy
let6rolheti tiszta, puha ruhaval. Ne hasznaljon mosdszert, olddszert vagy mas vegyi anyagot a széveten, mivel azok
elszinezGdést okozhatnak. Ennek ellenére bizonyos leszedhet6 szévetek moshatok, de ilyen esetben a széveten
MINDIG feltiintetjik a mosasra vonatkozé utmutatot.

VSEOBECNE POKYNY K NABYTKU S PRVKAMI LATKY!

Utrite dodista navlhéenou handri¢kou. PouZivajte len &istd vodu. Prach a nedistoty mdzete povysdvat alebo utriet ¢istou
jemnou handri¢kou. Na latku nepouzivajte saponaty, rozpustadld ani iné chemikalie, kedZe by to mohlo spdsobit
zmenu farby.Niektoré odnimatelné textilné casti je véak mozné vyprat, no v tychto pripadoch VZDY podla pokynov na
pranie.

ALGEMENE INSTRUCTIE VOOR MEUBELEN MET STOF!

Reinig met een vochtige doek. Alleen schoon water gebruiken. Stof en vuil kan worden gestofzuigd of met een schone,
zachte doek worden afgeveegd. Gebruik geen reinigingsmiddelen, oplosmiddelen of andere chemische middelen op
stof omdat dit verkleuring kan veroorzaken. Bepaalde afneembare stoffen kunnen wel gewassen worden, maar in
dergelijke gevallen staat er ALTIID een wasvoorschrift op de stof.

SPLOSNA NAVODILA ZA POHISTVO S TKANINO!

Obrisite z vlazno krpo. Uporabljajte le Cisto vodo. Prah in umazanijo je mogoce posesati ali obrisati s ¢isto mehko
krpo. Za CisCenje tkanine ne uporabljajte detergentov, topil ali drugih kemikalij, ki lahko povzrocijo njeno obledelost.
Nekatere odstranljive tkanine je sicer mogoce oprati, vendar so v takih primerih na tkanini VEDNO na voljo navodila za
pranje.

OBLUME YKA3AHMSA MO YXOAY 3A MEBEJIbIO C OTAEJIKOV U3 TKAHM!

OuunCTUTE U34enne YNCTOW BNaXKHOW TPAMKOW. MCcnonb3yiTe TONbKO YUCTYIO BOAY. MMbiNb U rpsisb MOXHO yAansTb
NbIIECOCOM UM YUCTOW MAMKON TPSINKO. He HaHoCMTe MoloLiMe CpeacTBa, pacTBOPUTENM UMK Apyrue XuMuyeckme
BellecTBa Ha TKaHb, MOCKOJIbKY OHW MOrYT MPUBECTU K BbIMbIBAHWUIO LBeTa. HEKOTOpble CbeMHble 3/1EMEHTbI U3 TKaHU
MOXHO CcTupatb. B Takmx cnydaax k TkaHun OBA3ATEJIbHO npunaraetcs MHCTPYKUMS MO CTUPKE.

OPCE UPUTE ZA NAMJESTAJ S TKANINOM!

Odcistite vlaznom krpom. Upotrebljavajte samo cistu vodu. Prasina i prljavstina mogu se odistiti usisivacem ili obrisati
¢istom mekanom krpom. Nemojte upotrebljavati deterdZente, otapala ili druge kemikalije na tkanini jer mogu izblijediti
boju. Neke uklonjive tkanine ipak se smiju prati, no u tim sluajevima na tkanini ¢e se UVIJEK nalaziti uputa za pranje.
OPSTA UPUTSTVA ZA NAMJESTAJ OD TKANINE!

Obrisati vlaznom krpom. Koristiti samo Cistu vodu. Prasina i prijavstina mogu se usisati ili obrisati ¢istom mekom
krpom. Ne koristite deterdZente, rastvarace ili druge hemikalije na tkanini, jer time mozete izazvati gubitak boje.
Medutim, neke odvojive tkanine se mogu prati, ali u takvim slu¢ajevima ¢e na tkanini UVIJEK biti uputstva za pranje.
TEKBAK— RV
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OPSTA UPUTSTVA ZA NAMESTAJ SA TKANINOM!

Obrisite vlaznom krpom. Koristite samo cistu vodu. Prasinu i prljavstinu moZete da usisate ili obrisete ¢istom mekom
krpom. Nemojte da koristite deterdZente, rastvarace ili druge hemikalije na tkanini jer tako moZe da dode do promene
boje. Medutim, neke tkanine koje mogu da se uklone mogu i da se peru, ali tu tim slu¢ajevima na tkanini UVEK postoji
uputstvo za pranje.

3ArAJIbHI IHCTPYKUII ANA MEBJ1IB 3 O6BUBKOIO 3 TKAHUHM

Ouuwarite 3a AOMNOMOrOK BOMOrOi raH4yipku. BukopuctoByiTe Tinbkn uncty Bogy. MNun i 6pya MoxHa BMaanuTu 3a
A0MOMOrol nunococa abo YMCTOi M'IKOT TKAHUHU. He BUKOPUCTOBYMTE MUIOYI 3aC06M, pO3UMHHMKM abo iHWi XiMiYHi
PEYOBUHM Ha TEKCTUNBHUX MOBEPXHSAX, OCKINbKK Lie MOXe CNPUUYUHUTU 3HebapBneHHs TKaHWHWU. [esaki 3HIMHI YacTuHu
3 TKaHWHW MOXHa MpaTu, ane B TakMx BUNagkax Ha maTepii 3ABXAW 6yae npucyTHA iHCTPYKLUiS 3 NpaHHS.
INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU MOBILIER CU TESATURA!

Curatati prin stergere cu o lavetd umeda. Utilizati numai apa curata. Praful si murdaria pot fi curatate cu aspiratorul
sau sterse cu o carpa moale curatd. Nu utilizati detergenti, solventi sau alte substante chimice pe tesatura deoarece
acestea pot decolora materialul. Cu toate acestea, anumite tesdturi detasabile pot fi spalate, dar in astfel de cazuri vor
exista INTOTDEAUNA instructiuni de spalare pe tesatura.

OBLA MHCTPYKLUMUA 3A MEBEJIN C MNJIAT!

M36bplueTe C BNaxHa Kbpna. M3nonssaite camo Yncta Boaa. [pax u MpbCoTUs MoraT Aa ce MovucTBaT C
npaxocMykayka unm aa ce usbbpluaTt c YucTa Meka kbpna. He npunaraiite nouncrealum npenapatu, pasTBopuUTENn Uan
APYIY XMMWYECKU CpeAcTBa BbpXy MnaTta, Tbil kaTo ToBa MoXe Aa AoBeAe [0 obe3uBeTsBaHe. Hakou cBanswm ce
nnaTHeHW kanbdu MoraT Aa 6baaT npaHu, HO B To3u cnydan 3AABJDKUTE/THO we nMa MHCTpYKUMS 3a npaHe Ha
TbKaHTa.

FENIKEZ OAHFIEZ FIA EMINAA ME YOAZMA!

SkounileTe pe €va uypod navi. Xpnaoigonolgite Hovo kabapo vepod. H okdvn pnopei va kabapioTei Je NAEKTPIKN okouna n
€va kabapd paAako navi. Mnv xpnoiPonoleiTe anoppunavTika, dIaAUTEG 1) AAAEG XNMIKEG ouaieg, KaBWG KNopei va
NpokANBei anoxpwpaTiopdg. QoTo600, OpICHEVA APAIpoUNEVA UGACHATA UnopoUv va nAubolv, aAAa OE auTEg
nepinTwoelg 6a unapxel MANTA oTo Upaoua oxeTIKn odnyia NAUCiPaTog.

KUMAS MOBILYALAR ICIN GENEL TALIMATLAR!

Nemli bir bezle silerek temizleyin. Yalnizca temiz su kullanin. Toz ve kir elektrikli stipiirgesi ile veya temiz yumusak bir
bezle temizlenebilir. Renklerin solmasina yol acabilecedi igin kumasta deterjan, solvent veya baska kimyasal madde
kullanmayin. Bazi sokdilebilir kumaslar yikanabilir ancak bu durumda kumasta MUTLAKA bir yikama talimati olacaktir.
INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER EN TISSU !

Nettoyez a l'aide d'un chiffon humide. N'utilisez que de I'eau claire. La poussiere et la saleté peuvent étre aspirées ou
essuyées a I'aide d'un chiffon doux et propre. N'utilisez aucun détergent, solvant ou autre produit chimique sur le
tissu, car ceci pourrait le décolorer. Cependant, certains tissus amovibles peuvent étre lavés, mais dans ce cas le tissu
comportera TOUJOURS des instructions de lavage.
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GB: Uses 1x9V + 3xAAA batteries.
Batteries included.

Do not use rechargeable batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not mix old and new batteries or battery types.

Only use batteries that are the same or similar to instruction
manual’s battery requirements.

Insert batteries with poles facing correctly.

Remove exhausted batteries from the product.

Do not short-circuit supply terminals.

Do not throw batteries on open fire.

DK: Bruger 1x9V + 3xAAA batterier.
Batterier medfgalger

Anvend ikke-genopladelige batterier.

Ikke-genopladelige batterier m& ikke oplades.

Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier ma ikke
blandes.

Der m& kun anvendes batterier af samme eller lignende type i
henhold til instruktionerne.

Batterier skal iseettes med rigtig polaritet.

Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.
Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes.

Batterierne ma ikke kastes pa ild.

SE: Anvand 1x9V + 3xAAA batterier.
Batterier medfoljer.

Anvand inte uppladdningsbara batterier.

Forsok inte att ladda upp icke-uppladdningsbara batterier.
Blanda inte gamla och nya batterier, eller batterier av olika typ.
Anvand endast batterier av den typ eller liknande som anges i
bruksanvisningen.

Satt i batterierna med polerna 8t ratt hall.

Ta ut forbrukade batterier frén produkten.

Kortslut inte spanningspolerna.

Kasta inte batterierna i éppen eld.

NO: Bruker 1x9V + 3xAAA batterier.
Batterier medfglger.

Bruk ikke oppladbare batterier.

Prov ikke & lade opp ikke-oppladbare batterier.

Unnga & blande gamle og nye batterier eller batterier av forskjellig
type.

Bruk bare batterier av samme type som beskrevet i
bruksanvisningen.

Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei.

Fjern brukte batterier fra produktet.

Unnga & kortslutte batteriklemmene.

Kast ikke batterier p& dpen ild.

FI: Kayttda 1x9V + 3xAAA paristoja.
Paristot ovat mukana.

Ala kayta ladattavia paristoja.

Ala lataa paristoja, jotka eivét ole uudelleenladattavia.

Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisié paristoja
keskenaan.

Kayta vain ohjekirjan paristomé&araysten mukaisia tai samankaltaisia
paristoja.

Aseta paristot niin, ettd niiden napaisuus on oikein.

Poista tyhjat paristot.

Ala paéasta liittimia oikosulkuun.

Ala heita paristoja tuleen.
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PL: Uzywane baterie 1x9V + 3xAAA
Baterie w zestawie.

Nie nalezy uzywac akumulatorkéw.

Nie tadowac baterii jednorazowego uzytku.

Nie mieszac¢ réznych typow baterii lub starych z nowymi.

Nalezy uzywaé wytacznie baterie tylko takie same lub podobne do
podanych w instrukcji obstugi.

Baterie nalezy wktada¢, zwracajac uwage na podang biegunowosc.
Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z urzadzenia.

Nie wolno stykac biegundw zasilajacych.

Nie wrzucaé baterii do ognia.

CZ: PouZiva baterie 1x9V + 3xAAA.
Baterie jsou soucasti baleni.

Nepouzivejte dobijeci baterie.

Nedobijejte baterie, které nelze dobijet.

Nekombinujte staré a nové baterie, ani riizné typy baterii.
Pouzivejte pouze baterie, které vyhovuji pozadavkim na baterie
uvedenym v navodu k pouZiti.

Vlozte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu.

Vybité baterie z vyrobku vyjméte.

Nezkratujte napajeci svorky.

Baterie nevhazujte do otevieného ohné.

HU: Elemre 1x9V + 3xAAA m(ikodik.
A csomag tartalmazza az elemeket.

Ne hasznaljon akkumulatorokat.

Ne probalja meg Ujratélteni az egyszer haszndlatos elemeket.
Ne hasznaljon kilénb6zd tipusu elemeket vagy akkumuldtorokat
egyutt, illetve régieket Ujakkal.

Csak olyan elemeket vagy akkumuldtorokat haszndljon, amelyek
pontosan vagy hozzavetéleg megfelelnek a hasznalati utasitasban
foglalt kbvetelményeknek.

Az elemek vagy akkumulatorok behelyezésekor lgyelje a helyes
polaritasra.

A lemerlt elemeket vegye ki a termékbdl.

Ne zarja rovidre a tapérintkezdket.

Ne tegye ki az elemeket nyilt Idng hatdsanak.

SK: Pouzitie 1x9V + 3xAAA batérii.
Batérie su stcastou balenia.

Nepouzivajte nabijatelné batérie.

Nenabijajte batérie, ktoré nie je mozné nabijat.

Nepouzivajte stcasne rozne typy batérii alebo staré a nové batérie.
Pouzivajte len batérie, ktoré vyhovujl poZiadavkam pre batérie
uvedenym v navode na pouzitie.

Vlozte batérie s dodrzanim spravnej polarity.

Vybité batérie z vyrobku vyberte.

Privodné svorky neskratujte.

Batérie nehadzte do otvoreného ohna.

NL: Gebruikt 1x9V + 3xAAA batterijen.
Batterijen inbegrepen

Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Laad niet-oplaadbare batterijen niet op.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van
verschillende typen door elkaar.

Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die
overeenkomen met de batterijvereisten in de instructiehandleiding.
Plaats de batterijen met de juiste polariteit.

Verwijder lege batterijen uit het product.

Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken.
Gooi batterijen niet in het vuur.




SI: Uporabite 1x9V + 3xAAA baterije.
Baterije prilozene.

Ne uporabljajte polnilnih baterij.

Ne polnite ponovno baterij, ki niso namenjene za ponovno
poljnjenje.

Ne uporabljajte novih in starih baterij hkrati ter ne mesajte razli¢nih
tipov baterij.

Vstavite baterije s pravilno polariteto.

Odstranite izrabljene baterije iz izdelka.

Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride do kratkega stika.

Ne mecite baterij v odprt ogenj.

RU: Vcnonb3ytotcs 6aTtapeiikn 1x9V + 3xAAA.
BaTapeiiku B KOMMneKTe.

He ucnonb3yiite akkyMynsTopbl.

He nepesapsikaiite 6aTapeiiku, KOTopble ANs 3TOro He
npefHa3HayeHsbl.

He ncnonb3yiiTe 0AHOBPEMEHHO CTapble U HOBble 6aTapeliku unmn
pasnnuHble TUnbl 6aTapeek.

Mcnonb3yiiTe ToNbko H6aTapeliky, ykasaHHble B TpeboBaHUAX K
6aTapeiikam B MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaummn, UIN aHanormyHble uMm.
Pasmectute 6atapeiiku, cobntogas NoASPHOCTb.

BblHMMaliTe U3 usaenus ceslune 6aTapeniku.

He 3aMbikaiiTe KneMMbl MUTaHUS HAKOTOPOTKO.

He 6pocaiiTe 6aTapen B OTKPbITbI/ OrOHb.

HR: Potrebno baterija: 1x9V + 3xAAA
Baterije prilozene.

Ne koristite baterije koje se mogu puniti.

Ne punite baterije koje nemaju mogucnost punjenja.

Ne koristite zajedno stare i nove baterije, kao ni razliite vrste
baterija.

Upotrebljavajte samo baterije koje su jednake ili sli¢ne baterijama
naznacenim u uputama za uporabu.

Umetnite baterije pazeéi na polozaj polova.

Izvadite prazne baterije iz proizvoda.

Nemojte kratko spajati kontakte.

Nemojte bacati baterije u vatru.

BA: Potrebne su 1x9V + 3xAAA baterije.
Baterije prilozene.

Ne koristite punjive baterije.

Ne dopunjavajte baterije koje nisu predvidene za dopunu.

Ne mijesajte stare i nove baterije ili baterije razli¢itih vrsta.
Koristite samo baterije koje su iste ili sli¢cne baterijama navedenim u
uputstvu za upotrebu.

Umetnite baterije tako da polovi budu ispravno okrenuti.

Istrosene baterije izvadite iz proizvoda.

Ne pravite kratki spoj izmedu prikljucaka za napajanje.

Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.

CN: {fi/T] 1x9V + 3xAAA Hijili.
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RS: Koristi 1x9V + 3xAAA baterije.
Baterije su ukljucene.

Nemojte koristiti punjive baterije.

Nemojte ponovo puniti nepunjive baterije.

Nemojte kombinovati stare i nove baterije ili tipove baterija.
Koristite samo iste ili sli¢ne baterije u skladu sa zahtevima iz
uputstva za upotrebu baterija.

Stavite baterije pazedi na ispravan polaritet.

Izvadite istrosene baterije iz proizvoda.

Nemojte kratko spajati kontakte baterije.

Nemojte bacati baterije u vatru.

13/15

UA: BukopuctoBytoTbca 6ataperikn 1x9V + 3xAAA.
BaTtapelikn BX0ASTb A0 KOMMIEKTY.

He BukopucToByiiTe akyMynsTopHi 6atapei.

He 3apspxarite 6aTapei, aKi ANA LbOro He NpuU3HaYeHi.

He BukopucToBy#Te pi3Hi TUNKN 6aTapeliok i He BCTaBNsTe HOBI Ta
BXX€ BMKOPUCTOBYBaHi paHiwe 6aTapeikn oagHOYaCHO.
BukopucToByiiTe Tinbku 6atapei, 3a3HayeHi y BuMorax Ao 6atapesm
B iHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTauii, abo aHanoriyni im.

BcTaBTe 6aTapei, NpaBuIbHO 30PiEHTYBaBLUN MOOCK.

BuiimaiiTe 3 BUpoby BukopucTaHi 6atapei.

He 3amMukaiiTe KNneMun >XMBEHHS HaKOTOPOTKO.

He Bukunpaiite 6atapei y BOroHb.

RO: Necesita baterii de tip 1x9V + 3xAAA.
Bateriile sunt incluse.

Nu folositi baterii reincarcabile.

Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt reincércabile.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau de tip diferit.
Folositi doar baterii care sunt de acelasi tip sau cele similare cu
cerintele bateriilor descrise in manualul de instrctiuni.
Introduceti bateriile cu polii in mod corespunzator.

Scoate-ti bateriile consumate din aparat.

Nu scurt-circuitati terminalele de incércare.

Nu aruncati bateriile in foc deschis.

BG: M3nonsBsaite 1x9V + 3xAAA 6atepun.
BaTepuuTe ca BKIOYEHU.

He nsnonseaiite npesapexaalum ce 6atepuu.

He 3apexpaliTe 061MKkHOBeHN HaTepuu.

He cmecBaiiTe cTapu v HoBM 6aTepun unm 6aTepun OT pasfiyeH Tvn.
M3nonsBaliTe camo 6aTepum, KOUTO ca CbLUUTE UM NOJOGHUN Ha
M3UCKBaHUTE B MHCTPyKUMATa 3a ynotpeba.

MocTaseTe 6aTepunTe C NPaBUIHO OPUEHTUPAHMW MOIOCH.
N3BaxxaanTe nstoweHute 6aTepum oT NpoayKTa.

He nocTaBsiTe Ha KbCO CbeIMHEHME 3axpaHBaluMTe U3BOAM.

He usnaravite 6atepunte Ha OTKPUT OFbH.

GR: Xpnoiponolei 1x9V + 3xAAA pnatapieg.
O1 pnatapieg nepiAappavovTai.

Mn xpnoiponoleiTe enavagopTI{OPEVEG UNATapieg.

Mn @opTileTe Eava TIG UN enava@opTI{OPEVEG UNaTapieg.

Mnv avapiyvueTe NaMEG Kal Kavoupyleg natapieg r TUnoug
unaTtapiy.

Xpnoiponolgite pOVo UNaTapieg idiou r napOpoIou TUMOU HE AUTEG
nou UnNapxouv OTIG anaiTroEelg HNATApIWV OTO EYXEIPIBIO 0dNYIWV.
TonoBETAOTE TIC UNATAPIEG HE TN OWOTH MOAIKOTNTA.

AQaIpETTE TIG MNATAPIEG NOU €XOUV AdEIACEl Anod TO NPOIOV.

Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG AKPOBEKTEG TPOPOSOTIKOU.

Mnv pixveTe pnarapieg o€ €0TIEG PWTIAG.

TR: 1x9V + 3xAAA pil kullanihr.
Piller Grtnle birlikte verilir.

Sarijli pil kullanmayin.

Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin.

Farkh tipte pilleri veya eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.
Yalnizca birbiriyle ayni olan veya kullanim kilavuzunda belirtilen pil
ozelliklerine uygun pilleri kullanin.

Pilleri, kutuplari dogru yerlere gelecek sekilde yerlestirin.

Biten pilleri Griinden gikartin.

Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmayin.

Pilleri atese atmayin.

FR: Fonctionne avec des piles 1x9V + 3xAAA.
Piles incluses.

N’utilisez pas de piles rechargeables.

N’essayez pas de recharger des piles non rechargeables.

Ne mélangez pas différents types de piles ou encore des piles
usagées et des neuves.

N'utilisez que des piles équivalentes ou similaires aux modéles
mentionnés dans le mode d’emploi.

Insérez les piles en veillant a respecter la polarité.

Retirez les piles déchargées du produit.

Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation.

Ne jetez pas les piles au feu.




GB: Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union. This symbol indicates that this product including batteries
must not be disposed of with your other household waste. Batteries, electrical and electronic equipment contain substances which may cause
damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection point for recycling
of waste batteries, electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these products straining nature
and environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the store where you purchased this product.

DK: Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU. Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfglgende
batterier indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljoet, hvis affaldet ikke hdndteres
korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier ikke m& bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles szerskilt. Som slutbruger er det vigtigt, at du
afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede. P& denne made er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster miljget. Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr samt baerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne p8 genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet
direkte fra husholdningerne. Naermere information kan f&s hos kommunens tekniske forvaltning.

SE: Hur anvandare i privathush&ll inom EU kasserar utrustning pd korrekt sétt. Denna symbol talar om att produkten, inklusive batterier, inte far
kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall. Batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning innehaller &mnen som kan vara skadliga for
hélsa och miljo om de inte dtervinns pd korrekt satt. Det &r du som ansvarar for att éverlamna batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning till
lamplig tervinningsplats. Nar du kasserar produkten sd att den kan 8tervinnas pd ratt satt hjalper du till att férhindra att den p8verkar natur och
miljo negativt och du bidrar till att skydda manniskors halsa. Du kan fa mer information om korrekt avfallshantering genom att kontakta kommunen,
&tervinningscentralen eller den butik dar du képte produkten.

NO: Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette symbolet angir at produktet inkludert batteriene ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall. Batterier og elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan fordrsake helse- og miljgskader hvis de ikke resirkuleres
pé riktig mate. Det er ditt ansvar & levere produktene til et innsamlingssted for resirkulering av brukte batterier og elektrisk og elektronisk utstyr.
Ved & levere utstyret til resirkulering bidrar du til 8 hindre at disse produktene legger ungdig belastning p& natur og miljg, samt til & beskytte
menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer informasjon om
riktig kassering.

FI: Kotitalouksien laiteromun havittaminen EU-alueella. Paristot ja elektroniikka- ja séhkoélaitteet sisdltavat aineosia, jotka voivat olla vahingollisia
ihmisten terveydelle tai ymparistélle, jos niita ei kierrateta oikein. Sinun vastuullasi on toimittaa kaytetyt paristot ja elektroniikka- ja sahkélaitteet
niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen kierratysté varten. Huolehtimalla oikeasta kierratyksesté estat osaltasi luonnon ja ympariston tarpeettoman
rasittamisen ja autat suojelemaan ihmisten terveytta. Lisatietoja oikeasta havittamisestd saat jatehuoltoyhtidilta, kunnallisesta kierratyspalvelusta
tai myymalastd, josta ostit tamén tuotteen.

PL: Pozbywanie sie zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol oznacza, ze tego produktu, w tym baterii, nie
wolno wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Baterie oraz sprzet elektryczny i elektroniczny zawierajq substancje, ktére w
przypadku niewtasciwego recyklingu mogg by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i sSrodowiska. Za dostarczenie zuzytych baterii oraz zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do wiasciwego punktu zbiérki odpowiada uzytkownik. Postepujac z produktami w odpowiedni sposob, pomaga sie
chroni¢ ludzkie zdrowie i zapobiega¢ zbednemu zanieczyszczeniu srodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z urzedem miasta, firma zajmujacq sie wywozem $mieci lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

CZ: Likvidace zafizeni po ukonéeni jejich pouZivani uzivateli v soukromych domécnostech v zemich Evropské Unie. Symbol udéava, ze tento vyrobek,
vcetné baterii, nesmi byt likvidovan spole¢né s ostatnim domovnim odpadem. Baterie, elektrické a elektronické soucasti obsahuji latky, které mohou
pfi nespravné recyklaci poskodit lidské zdravi a zivotni prostfedi. Je vasi zodpovédnosti baterie, elektrické a elektronické soucasti zlikvidovat
prostrednictvim specializovaného sbérného mista. Tim, Ze tyto vyrobky predate k fadné likvidaci, zabranite nadbyteénému poskozovani pfirody a
Zivotniho prostiedi a pom{zete chranit lidské zdravi. Dal$i informace tykajici se spravné likvidace ziskate u pfislusného odboru na méstském uradu,
od spole¢nosti zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste tento vyrobek zakoupili.

HU: Magancélokra hasznalt berendezések hulladékanak kezelése az Eurdpai Unidban. Ez az abra azt jelenti, hogy a termék - az elemét vagy
akkumulatorat is beleértve - nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Az elemek, akkumulatorok, elektromos és elektronikus berendezések olyan
anyagokat tartalmaznak, amelyek helyes Ujrahasznositas hianyaban kart tehetnek az emberi egészségben és a kérnyezetben. Az On felel6ssége,
hogy leadja Gket az elemek, akkumulatorok, elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Ujrahasznositasara létesitett gyljtéhelyen. Igy
megel6zi, hogy ezek a termékek elkeriilhetd kart tegyenek a természetben, a kérnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés
megfeleld modjardl érdekl6djon a helyi nkormanyzatnal, a haztartasi hulladék elszallitdsat végzd szolgaltatonal vagy a szakkereskeddénél, ahol a
terméket vasarolta.

SK: Likvidacia odpadu pouZivatelmi v sikromnych domacnostiach v Eurdpskej unii. Tento symbol znamena, Ze tento produkt vratane batérii
nesmiete likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Batérie, elektrické a elektronické stcasti obsahuju 1atky, ktoré mdzu byt v pripade
nespravnej recyklacie Skodlivé pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Nesiete zodpovednost za to, Ze batérie, elektrické a elektronické sucasti budu
odovzdané na uréenom zbernom mieste pre recyklaciu. Ich odovzdanim na spravnom recyklaénom mieste pomahate zabrafiovat tomu, aby tieto
produkty zbytoéne zataZovali prirodu a Zivotné prostredie a chranite lfudské zdravie. Pre viac informacii o spravnej likvidacii kontaktujte vas miestny
mestsky Urad, komundlne sluzby alebo obchod, v ktorom ste tento produkt zakupili.

NL: Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie. Batterijen en elektrische en
elektronische apparaten bevatten stoffen die schadelijk voor de menselijke gezondheid en het milieu kunnen zijn als ze niet op de juiste manier
worden gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om ze bij een aangewezen inzamelpunt voor het recyclen van batterijen en elektrische en
elektronische apparaten te brengen. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu
onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw gemeente, het
afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

SI: Odlaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU. Ta simbol pomeni, da se izdelka in baterij ne sme odlagati med gospodinjske
odpadke. Baterije in elektri¢na ter elektronska oprema vsebujejo snovi, ki so lahko ob nepravilnem recikliranju Skodljive zdravju ljudi in okolju. Vi ste
odgovorni, da baterije in elektri¢no ter elektronsko opremo odloZite na za to namenjeno zbirno tocko za recikliranje. S pravilnim odlaganjem za
recikliranje pomagate prepreciti nepotrebno Skodovanje naravi in okolju ter varovati zdravje ljudi. Za dodatne informacije o pravilnem odlaganju se
obrnite na lokalno obcino, komunalno podjetje ali trgovino, kjer ste kupili ta izdelek.

14/15




RU: YTunusauus otcnyxmsliero o6opyaoBaHns YacTHbIMM AOMaLUHUMKU X03aiicTBamMn B EBponeiickom Coto3e. 3TOT CUMBOJT O3HAYaeT, YTo AaHHoe
nsgenue (B ToM yncne 6atapeun) He cneayeT eblbpacbkiBaTh C APYrMMK 6bITOBLIMU OTXOAaMU. BaTapen, a Takxe 3/1eKTPUYECKoe 1 3N1EeKTPOHHOe
obopyaoBaHWe coaepxaT BeLecTBa, KOTopble NPY HEMpPaBWUIbHOWM yTUIM3aLMM MOTYT HAaHECTU Bpe/ OKpYXXatoLiel cpese v 3[0pOoBbio YesioBeka. Bbl
ob6s3aHbl NepesaTb 6aTapen, a Takxe 3/1eKTPUYECKoe 1 3N1eKTPOHHOe 06opyaoBaHWe Ha creunannsmpoBaHHblil NyHKT c6opa Ans yTuamnsaumu.
Mepenasas 3Tn uspenus ANs NpaBUAbHOM YTUAN3aLMUK, Bbl MOMOXETE NPefoTBPaTUTb UX BPeAHOE BO3AENCTBME Ha NPUPOAY, OKPY>XXatoLlyto cpeay v
340pOBbe NoAei. [na nonyyeHns AONOMHUTENbHOW MHMOPMauMy 0 NpaBubHOM yTUAn3aumMm obpaTtutecb MECTHbI MyHULMMNAIUTET, CyxXoy
yTUnv3aumm 6bITOBbIX OTXOAOB WM MarasuH, B KOTOPOM Bbl KyMWAW 3TO Usaenve.

HR: Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kuéanstvima u Europskoj Uniji. Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod
ukljuujuci baterije ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom iz kuéanstva. Baterije, elektri¢na i elektroni¢ka oprema sadrzavaju tvari koje mogu
biti Stetne za ljudsko zdravlje i okoli$ ako se ne recikliraju na odgovarajuéi nacin. Duzni ste odnijeti baterije, elektri¢nu i elektronicku opremu na
recikliranje na odgovarajucée odlagaliste. Odlaganjem ovih proizvoda radi reciklaze pomazete u sprjecavanju Stete koju oni mogu nanijeti prirodi i
okolisu, kao i ljudskom zdravlju. Za viSe informacija o pravilnom odlaganju obratite se lokalnom gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada iz
kucanstva ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

BA: Odlaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uniji. Ovaj simbol oznacava da se proizvod, ukljucujudi
baterije, ne smije odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva. Baterije, elektri¢na i elektronicka oprema sadrze materije koje mogu biti
Stetne po ljudsko zdravlje i okolinu ukoliko se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Vasa je odgovornost da baterije predate na odgovarajucoj
sabirnoj lokaciji za recikliranje baterija, elektricne i elektronicke opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje sprje¢avate nepotrebno
zagadivanje prirode i okoline ovakvim proizvodima i pomazete u zastiti ljudskog zdravlja. Vise informacija o ispravnom odlaganju potraZite u lokalnoj
komunalnoj sluzbi u vasem gradu, u preduzecu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.
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RS: Odlaganje otpadne opreme koje vrse korisnici u privatnim domacinstvima u Evropskoj Uniji. Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod,
ukljuujuci baterije, ne sme da se odlaze zajedno sa drugim kuénim otpadom. Baterije, elektri¢na i elektronska oprema sadrze supstance koje mogu
biti Stetne po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu ukoliko se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Vasa je duznost da ih predate na odgovaraju¢em mestu
predvidenom za prikupljanje baterija, elektri¢nog i elektronskog otpada radi reciklaze. Predavanjem baterija radi odgovarajuce reciklaze sprecavate
nepotrebno zagadivanje prirode i Zivotne sredine ovim proizvodima, a Stitite i zdravlje ljudi. Dodatne informacije u vezi sa odgovaraju¢im odlaganjem
proizvoda potrazite kod predstavnika lokalnih vlasti, komunalnih sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

UA: YTunisauis BignpauboBaHoro obnagHaHHs KopUcTyBayaMu y npuBaTHUX AoMorocnogapcrsax €sponeicbkoro Coto3y. Lleii cumBon Bkasye Ha Te,
IO A@HWI NPOAYKT, KM MiCTUTb H6aTapei, He MOXHa yTui3yBaTu 3 iHWKMKU NobyTOBMMYK BiaxoAaamu. baTapei, enekTpuyHi Ta eNeKkTpPoHHI npunaau
MiCTATb PEUOBMHM, LLO MOXYTb 3aBAATH LIKOAY 3[40POB’I0 NIOANHN Ta HABKOMLUHLOMY CEpeoBULLY, SKLIO YyTWUNI3yBaTH IX HEHANEXHUM YMHOM. Bu
BiAnoBiaanbHi 3a Te, Wo6 BigHeCTM ix A0 cneuianbHUt NyHKT 360py 6aTapeiiok, eNeKTPUYHMX Ta eNeKTPOHHMX Npunagis Ans ix noganbLluoi yTunisadii.
SKLWO BN NepeaacTe Npunaav Ans HanexHoi yTunisauii, Bu pobute cBili BHECOK Al TOro, Wob Ui NpoAyKTU He 3abpyAHI0OBanu Npupoay i HaBKOJIULLHE
cepefoBulLe, Ta fonoMaraeTe 3aXMCTUTU 340p0oB’a Ntogei. [ng oTpuMaHHs 6inbl AoknagHoi iHpopMauii Woa0 npaBuibHUX CNocobis yTunisawii
3BEPHITbCA [0 MicLeBoi aaMiHicTpaLii, cnyx6y 36opy nobyToBMx BiaxodiB abo MarasuHy, Ae BV npuadanu Lei NpoaykKT.

RO: Eliminarea deseurilor de echipamente de cdtre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeand. Acest simbol indica faptul cd
produsul include baterii care nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. Bateriile si echipamentele electrice si electronice contin substante
care pot dauna mediului si sdnatatii umane dacd nu sunt reciclate corect. Va revine responsabilitatea de a le preda intr-un punct desemnat de
colectare pentru reciclarea bateriilor i a echipamentelor electrice si electronice. Dacé le predati intr-un punct de reciclare corect, impiedicati
degradarea naturii si a mediului in mod inutil prin aceste produse si contribuiti la protejarea sanatatii umane. Pentru a afla mai multe informatii
referitoare la eliminarea corectd, contactati sediul local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat aceste
baterii.

BG: M3xBbprsiHe Ha OTNaabyHO 060pyABaHE OT NOTPEGUTENN B YACTHWU AOMAKMHCTBA B EBponeickms Cbio3. TO3M CUMBOJ MOKasga, ye TO3W MpOoAYKT,
BKJlOUMTENHO 6aTepunTe, He 6MBa Aa 6bAe U3XBbPASH 3aeHO C OCTaHanuUTe BU 6UTOBM oTnaabuu. BaTepunTe, eNeKTPUYECcKoTO U eNeKTPOHHOTO
o6opy/aBaHe CbAbpKaT BELECTBA, KOMTO MOraT Aa NPUUMHAT BPEAa Ha YOBELUKOTO 3ApaBe v OKOSiHaTa CPeAa, ako He Ce peuunkvpar npaswiHo. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA Aa v NpeAasaTe Ha CreuuasneH cbbupaTeneH NyHKT 3@ peuuKimpaHe Ha 6atepun 3a U3XBbPJISHE, ENIEKTPUYECKO U €EKTPOHHO
o6opyaBaHe. KoraTo npeaasaTe NpoAyKTU 33 NPaBWUIHO PeLUKIUpaHe, BUe crioMaraTte 3a npejoTBpaTsBAHETO Ha M3/WLIHO 3aMbpcsiBaHE Ha
npupoAaTa v okosiHaTa cpeAa v 3a MpeanasBaHe Ha YOBELKOTO 34paBe. 3a noBeye HAOPMaLMs OTHOCHO MPABUAHOTO U3XBBPIISHE, MOIS, CBbpXETE
ce c MecTHaTa obLluMHa, BawaTa cy6a 3a 6UTOBM OTNaAbLUM WM MarasuHa, OT KOMTO CTe 3aKymnuau To3u NMpoAyKT.

GR: Anoppiyn anoBAATwv €E0MAICHOU anod XpROTEG O OIKIAKO NepiBAAAov oTnv Eupwnaikn ‘Evwon. AuTd To cUMBOAO UnodeikvUel OTI TO NPOIOV padi
HE TIG ynaTapieg dev Npénel va anoppintetal Yali ue Ta AAAa oIkiakd oag anoppipparta. O pnaTtapieg, 0 NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOMAIGHOG
MNEPIEXOUV OUTIEG NMOU WNopei va gival eniBAaBeig yia Tnv uyeia Tou avBpwnou Kal To nepIBailAov edv dev avakukAwBoUv owoTd. H peTagopd ot
KaBopIoPEVO ONUEI0 GUAAOYAG YIa TNV avakUKAWGN anoBAATwV pnatapi®v, NAEKTPIKoU Kal NAeKTpovikoU eEonAiopou ival dikn oag eudbuvn. Me Tn
HETAPOPA YIa OWOTH avakUKAWON, GUPBAAAETE OTNV anoTponn NePITTAG EMBApuvVong TG GUONG Kal Tou NepIBAAAOVTOG and auTa Ta NpPoidvTa Kal aTnv
npoaTacia TNG avepwniving Uyeiag. Ma nepiocoTePES NANPOPOPIEG OXETIKA HE TN CWATA AnoppIYn, EMNIKOIVWVIACTE HE TO TOMIKO dNHOTIKO ypageio, TNV
UMNNPECIa ANOKOMIBNG OIKIAKWY anoppINHATWY 1 TO KATAoTNHA ONou ayopacaTe auTo TO MPoiov.

TR: Avrupa Birligi‘nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigr atik ekipmanlarin atilmasi. Bu simge, bu Grtinin, pilleri de dahil olmak tzere, diger evsel
atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Piller, elektrikli ve elektronik donanimlar dogru sekilde imha edilmezlerse, insan sagligina ve gevreye
zararli olabilecek kimyasal maddeler igerir. Pillerin, elektrikli ve elektronik donanimlarin, geridénliisim amaciyla belirlenen atik pil toplama noktalarina
birakmak sizin sorumlulugunuzdadir. Geridonlisim amaciyla dogru atik toplama noktalarina biraktiginizda, bu Griinlerin gereksiz olarak dogaya ve
gevreye sizinti yapmasini énlemeye ve insan sagligini korumaya yardimcl olursunuz. Dogru atik imhasi hakkinda daha fazla bilgi almak igin, Ittfen
yerel belediye ofisine, evsel atik toplama hizmetinize veya bu Grintu satin aldiginiz magazaya danisin.

FR: Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I'Union européenne. Ce symbole signifie que ce produit, y compris les piles, ne peut
pas étre jeté avec vos autres déchets ménagers. Les piles, de méme que les équipements électriques et électroniques, contiennent des substances
pouvant étre nocives pour la santé et I'environnement s'ils ne sont pas recyclés correctement. Il est de votre responsabilité de les déposer a un point
de collecte prévu pour le recyclage des piles et des équipements électriques/électroniques. En agissant de la sorte, vous aidez a empécher que ces
produits ne portent atteinte inutilement a la nature et a I’'environnement et vous protégez la santé publique. Pour plus d’informations en matiere
d’élimination des déchets, veuillez contacter votre administration locale, votre service de gestion des déchets ménagers ou le magasin dans lequel
vous avez acheté ce produit.
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